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44. El nino sonador

Audio 101

Hubo una vez, en una pequena comunidad, un
niNo que al llegar a su casa le pidid comida a su
madre. En ese momento, su madre estaba lavando
laropa y dejo su farea para ir a la cocina y dar de
comer a su hijo. Este nino se llamaba Tomas y su
madre se llamaba Luisa.

Cuando Tomas fermind de comer, se fue a dormir;
mienfras dormia, comenzo a sonar las cosas que
queria hacer.

Sond gue estudiaba para hacer hermosas casas,
fambien sond que estudiaba para ser maestro.
Se cuentfa gue fambién sofaba con aprender a
curar NiNos y se puso muy confento al sonar que
estudiaba para ayudar a las personas que fenian
problemas con ofros.

Cuentan los ancianos gue el nino sonrela con fodas
las cosas gue sofaba. Lo dlfimo que Tomdas sono
fue que aprendia el frabajo que realizan los que
laboran en los bancos.

Sin embargo, cuando se despertd penso:

—Solo estoy sonando, pero para poder hacer
realidad todo 1o gue soné, primero fengo que ir a la
escuela para aprender.

Desde ese dia, lomds se esmerd a diario para
aprender a leer. Asi, cuando llegara el momento,
podria estudiar o que quisiera y luego frabajar. Su
madre se puso muy contenta al ver gue su hijo se
estapa esmerando por aprender.

Solo asf podria llegar a graduarse en lo que
realmente deseaba. Recuerden lo bonito del
camino gue se fransita al estudiar y que de esa
manera podremos mejorar Nnuestras vidas, la de
nuestras comunidades v la de fodas las personas en
el mundo.

Juliona A. Ki Chable
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